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Abstract 
Teachers face many problems in teaching Persian language to non-

Persian speakers; one of them is the problem of phonetic mistakes of 

the language learners. The purpose of this study is to investigate the 

vowel mistakes of Hausa-speaking Nigerian Persian learners and also 

to find the origin of these mistakes. The method of conducting the 

present study is descriptive. The necessary data was collected by field 

method and in the form of a case study. The necessary information 

about Hausa language and Persian language was obtained by library 

method. The collected data is the result of interviews with 21 Hausa-

speaking women studying in the Sisters' Unit of Al-Mustafa 

International University in Qom. After conducting the interviews and 

analyzing the data, the vowel mistakes of the subjects were identified. 

To determine the significance of the mistakes that occurred for each 

vowel, the chi-square statistical method was used with the help of SPSS 

software. The findings of the study show that the most vowel mistakes 

are related to the vowels in the Hausa language; in other words, the 

intralingual factor is the main cause of the mistake with 91.13 percent 

of the total mistakes. The extralingual factor is in the next rank with 

47.7 percent. Educational mistakes are also in the third place with 38.1 

percent. The findings show that although the extralingual factor is the 

source of many pronunciation mistakes of Persian learners, the effect 

of the extralingual factor can be reduced with more appropriate and 

practical methods; thus, the questions of this study are: 1. Which vowels 

do Hausa-speaking Nigerian Persian learners make mistakes in 

pronunciation? 2. What is the source of vowel mistakes of Hausa-

speaking Nigerian Persian learners? 

Keywords: Pronunciation, Vowel Mistakes, Mistake Analysis, Fluent Speaker, 

Nigerian Persian Learner. 
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 یاهی جرین  آموزانیفارس یاواکه یخطاها

 1نژاد ی محمد رض
 اردبیل، ايران.   ،یل یدانشگاه محقق اردب ،یو علوم انسان ات یدانشکده ادب ، یسیزبان انگل  گروه

 چکیده 
فارس  ان یمتول  زبان  آموزش  غ  یدر  فراوان  زبانانیرفارسیبه  مشکلات  رو  روبه   یبا 

پژوهش    نيآموزان است. هدف ازبان   يیآوا  یآن مشکلات خطاها  ۀهستند؛ از جمل
منشأ    افتني  نی هوسازبان و همچن  یاه يجرین  آموزانیفارس  یاواکه  یخطاها  یبررس

لازم به روش    یها. داده باشدیم  یفیخطاهاست. روش انجام پژوهش حاضر توص  نيا
زبان    شده است. اطلاعات لازم درباره   یآورمعج  ی و به شکل مطالعه مورد یدانیم

فارس زبان  و  کتابخانه   یهوسا  روش  داده   به   یابه  است.  آمده    ی هادست 
با    شده یآورجمع به تحص  21حاصل مصاحبه  زنان هوسازبان شاغل  از  در    لینفر 

شهر قم است. پس از انجام مصاحبه    هیالعالم  یجامعه المصطف  انشگاه واحد خواهران د
ت برا  يیشناسا  هایآزمودن  یاواکه   یها، خطاهاداده   لیحلو  مشخص شدن    یشد. 

 یروش آمار  SPSSافزار  هر واکه با استفاده از نرم   یرخ داده برا  یخطاها  یمعنادار
شد.    دویخ گرفته  کار  م  یها افته يبه  نشان  ب   دهد یپژوهش    یخطاها  نيشتریکه 

عامل   گريبه عبارت د  باشد؛یموجود در زبان هوسا م  یهامربوط به واکه   یاواکه 
به    یزبانخطاست. عامل برون  یدرصد از کل خطاها علت اصل   13/91با    یزباندرون
 38/1با مقدار    زین  یآموزش  ی قرار دارد. خطاها  ی درصد در رتبه بعد  47/7مقدار  

  دهد یپژوهش نشان م ن يا یهاافتهي. ردیگیدرصد در مرتبه سوم منشأ خطاها قرار م
با    آموزانیتلفظ فارس  ی از خطاها  یار یمنشأ بس  یزباناگرچه عامل برون  اما  است، 

کاربرد  یهاوه یش و  برون  ریتأث   توانیم  تریمناسب  از    یزبانعامل  داد؛  کاهش  را 
هوسا زبان   یاهيجرین آموزانی. فارس1از:  تپژوهش عبارت اس ن يسؤالات ا رونيا

واکه  کدام  تلفظ  مدر  خطاها  دچار  خطاها2  شوند؟ یها  منشأ    ی اواکه   ی. 
 .ستیهوسازبان چ یاهيجرین آموزانیفارس

   . ی ا ه ي جر ی ن   آموز ی خطا، هوسازبان، فارس   ل ی تحل   ، ی ا واکه   ی تلفظ، خطاها :  ی کلیدی ها واژه 
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 مقدمه .1
زمانی که يکی  ويژه ؛ به ثری در پیشبببرد تعاملات دارد ؤ زبان نقش م  ی در جهان پرارتباط امروز 

بنبابراين آموزش    کننبد، از طرفین يبا هردو ببه زببانی غیر از زببان مبادری خود ارتبباط برقرار می 

برخوردار اسبت. زبان فارسبی به عنوان زبان دوم نیز از  خاصبی زبان دوم به طور کارا از اهمیت  

و مقصد و بررسی   أ ثرتر شناخت و مطالعه دو زبان مبد ؤ نیست. برای آموزش م   ا اين قاعده مستثن 

 عموما    باره اين  ات در تحقیق   بیشبتر ثر واقع شبود. در ايران ؤ تواند بسبیار م آموزان می تولیدات زبان 

.  تر هسببتندشببده انجام شببده که شببناخته   ان و... زبان ، عرب ان زبان انگلیسببی آموزی  روی فارسببی 

ی و  لاي های ما گويشبوران زبان   ی آموز هايی درباره فارسبی پژوهش   گذشبته های  در سبا  هرچند  

دربباره نیز  رو  پژوهش پیش   .گرفتبه اسبببت   صبببورت   شبببده ديگر شبببنباختبه   کمتر هبای  زببان 

انجام شبده که تاکنون روی خطاهای آنان کار تحقیقی صبورت نگرفته اسبت،   ی آموزان فارسبی 

 .نیست  تر ديگر کم   های زبان  آموزان از ساير فارسی به تعداد آنان نسبت   در حا  حاضر   گرچه 

ای در يبادگیری و آموزان نیجريبه فبارسبببی   ای واکبه بررسبببی خطباهبای    هبدف بنبابراين ببا   

نخسبببت ببه بیبان چبارچوب نرری مورد اسبببتفباده پژوهش، سببب س ببه   ، کباربرد زببان فبارسبببی 

ارائه نرام آوايی هر دو زبان هوسببا و فارسببی و توجه به شببناسببی تحقیق، پس از آن به روش 

و  و  اين دو نرام آوايی در جهت شبناخت خطاهای ناشبی از زبان مادری   ات اشبتراکات و افتراق 

 پردازيم. می   آنها  کردن رف ارائه راهکارهايی جهت برط 

 پژوهش پیشینه. 2
 . پیشینه مطالعات خارج از ایران1ـ2

نوشبببتباری    ( 2009)  1داروس و سبببوبرامبانیبام  ببه منرور تحلیبل خطباهبای  در پژوهش خود 

خطاها   بیشببتر آموزان دبیرسببتانی در مالزی در زبان انگلیسببی به اين نتیجه رسببیدند که  دانش 

همچنین اين فراگیران به علت دانش   ؛ نادرست قواعد انگلیسی است دستوری و به دلیل کاربرد 

 اند.    کرده ضعیف جملات نامفهوم تولید می   واژگانی نسبتا 

 _________________________________________________________  
1. Darus & subramaniam 
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زبان  ( با تحلیل خطای نوشببتاری روی فراگیران سببطد مقدماتی انگلیسببی تر  2010)   1کايرگز 

 از تداخل زبان او  هستند.  دانشگاه چوکورا به اين نتیجه رسید که اکثر خطاهای نوشتاری ناشی  

در پژوهش خود به بررسی خطاهای مطابقه جنسیت در بین   ( 2011)   2گیبسون  ب  مارتینز 

دانش  از  گروه  شامل سه  گروه  سه  اين  پرداختند.  مطالعه  به  آمريکا  در  دبیرستانی  آموزان 

آموزان زبان اس انیايی به عنوان زبان دوم بودند. گويشوران نسل دوم و سوم زبان اس انیايی و زبان 

نشان داد در تعداد خطاهای مطابقه و تعیین جنسیت بین اين سه گروه تفاوت مطالعه آنها نتايج 

 وجود دارد و در نوع خطاها نیز شباهت وجود دارد.      

در بررسببی خود درباره شببناسببايی خطاهای تلفری آواهای سببايشببی   ( 2014)   3فاوزی 

جز آواهای سببايشببی در گلیسببی دانشببجويان سبباندانی متوجه شببد خطای حذف و جمع به ان 

آواهای سبايشبی و   همچنین خطای انتخاب، هم در   ؛ شبود های ديگر ديده می مصبوت و صبامت 

های تحلیل خطا انجام گرفته  دهد. پژوهش وی که با اسبتفاده از نرريه هم در بقیه آواها رخ می 

هبای متفباوت رخ فهرسبببت کلمبات ببا محبل   تمبام بر اينکبه در   افزون ا  خطباهب نشبببان داد کبه  بود،  

خطباها فق     ؛ همچنین شبببوند دهد، آواهای تولیبدی در هر کلمبه نیز با تنوع زيادی تولیبد می می 

دهند.  دهند بلکه روی انواع ديگر همخوان و واکه نیز رخ می در صببداهای سببايشببی رخ نمی 

آموز سببباندانی در تلفظ  دلايلی اسبببت که دانش  از يکی  محقق دريافت که تعمیم بیش از حد 

  تصبببوردهنبد کبه  کننبد، ببه علاوه آنهبا آواهبای واژگبان را ببا آواهبايی ت ییر می خود اشبببتبباه می 

  شان شبیه است. کنند با زبان مادری می 

تحلیل خطاهای دسبتوری انگلیسبی روی   درباره در بررسبی خود   ( 2016)   4وايار و صبالد 

اين    بیشبببتر دانشبببجويبان دانشبببگباهی در منطقبه هوسبببازببان نیجريبه ببه اين نتیجبه رسبببیبدنبد کبه 

های اصببلی گرامری بود، مهارت  آموزان در اسببتفاده از حروف اضببافه که يکی از جنبه دانش 

منطقه اسبتفاده  مسبائل فرهنگی حاکم بر   چون علت آن تداخل زبان مادری بود   . کمتری داشبتند 

 بیشتر از زبان هوسا را خواهان بود. 

 _________________________________________________________  
1. Kirkoz 

2. Martinez-Gibson 

3. Fauzi 

4. Wayar & Saleh 
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هبا در بنبدی خطباهبای تلفری انبدونزيبايی منرور طبقبه در تحقیق خود ببه   ( 2022)   1ذکرالل 

بندی خطاهای کوردر  اين نتیجه رسبید که براسباس تقسبیم  عنوان زبان دوم به تلفظ انگلیسبی به 

(  % 18/ 31(، حذف ) % 0(، شکل غل  ) % 81/ 69کردن ) اضافه خطای ،  ترين خطاها (، رايج 1973) 

های انگلیسببی در تلفظ  های زنجیری واج آنان در ويژگی   ؛ همچنین ( اسببت % 0و عدم ترتیب ) 

 همخوان و دو واکه مشکل داشتند.   چهار 

 ایران داخلپیشینه مطالعات  .  2ـ2

ر فراگیری فرانسبه به زبانان د در بررسبی خود درباره خطاهای آوايی فارسبی   ( 1381) فرد  وکیلی 

ای آواهای  های واکاوی مقابله شبیوه مطالعه و تجزيه تحلیل خطا به اين نتیجه رسبید که فرضبیه 

های آنها بیشببتر باشببد فراگیری آن دشببوارتر خواهد بود، اينکه هرچه تفاوت   دو زبان مبنی بر 

 . است مورد ترديد 

بلوچ در يادگیری زبان   در مطالعه خود در بررسببی مشببکلات کودکان   ( 1386) زورقی  

افزون فبارسبببی  امر آموزش و محرومیبت   نبود بر    ،  مختلف،  منبابع و شبببراي  لازم در  هبای 

های ملکی را عامل الیه و ترکیب های ساختاری در صفت و موصوف، مضاف و مضاف تفاوت 

های وی اين موارد را به پنجم پاسبخگويان پرسبشبنامه اختلالات يادگیری عنوان کرد؛ زيرا يک 

های زبان از نرر آوايی زبان بلوچی و فارسببی واژه   ؛ همچنین نوان مشببکل اعلام کرده بودند ع 

 اند. های متفاوت ت ییر داده شیوه )زبان پهلوی( را به  أ منش 

آوايی اردوزببا   ( 1395) نجفی   بررسبببی خود دربباره خطباهبای  فبارسبببی نبا در  آموز  ن 

به اين نتیجه رسبید    جامعه المصبطفی( طور مجازی در دانشبگاه  )دانشبجويان پاکسبتانی محصبل به 

  ؛داده اسببت ای، همخوانی و سبباخت هجايی رخ که بیشببترين خطاها به ترتیب در سببطد واکه 

تا حدی نتايج بررسبببی   ها اين يافته ترين عامل خطاها تداخل زبان مادری اسبببت. همچنین مهم 

 د. ر ک تأيید و تکمیل  را ای پیشین در تحلیل خطاهای آوايی مقابله 

و هبمبکبباران   آوايبی  1396) حبجببازی  خبطبباهببای  ببررسبببی  درببباره  خبود  پبژوهبش  در   )

زبان در به کارگیری زبان فارسببی با اسببتفاده از شببیوه تحلیل خطا به اين  آموزان مالايی فارسببی 

 _________________________________________________________  
1. Zikrullah 
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از کل خطاها را   % 98بیش از رد و  زبانی دا بیشبببتر خطاها عامل برون   أ نتیجه رسبببیدند که منشببب 

 شود. شامل می 

زبان  آموزان عرب ( در بررسببی خود درباره مقايسببه فارسببی 1398ران ) خاتمی و همکا 

و  همخوان با اسببتفاده از رويکرد تحلیل خطای    متوسببطه و پیشببرفته درباره خطای درج واکه 

خطاها در هر   أ به اين نتیجه رسبیدند منشب   ( 1970)   3و وايتمن   ( 2014)   2که ، پینگ ( 1998)   1جیمز 

زبانی و سب س  ترتیب خطای درون  ها به و در واکه   ، انند هم بوده دو گروه متوسبطه و پیشبرفته م 

  زبانی است. برون 

زببانبان بر اين  ی در پژوهش خود دربباره آموزش فبارسبببی ببه قرقیز  ( 1396) شبببايبدولاويبا  

تواند زبان دوم يا فارسببی را به زبان بهتر می زبان يا روس ی اسببت که يک مدرس قرقیز   اعتقاد 

های دو زبان را تواند سبازه و می  رد آشبنايی دا  أ های زبان مبد با سباختار  يرا ؛ ز آنها آموزش دهد 

آموزش آن فق  با تعريف و    ، چون فارسببی زبانی تحلیلی اسببت  ا ضببمن ؛  د سبباز به هم مرتب   

هبای مختلف دسبببتوری واژگبانی ممکن اسبببت. فونتیبک و تلفظ واج ببه واج تحلیبل بخش 

آنها زبان خارجی   ون شبود، چ زبانان سببب سبهولت يادگیری می ی های فارسبی برای قرقیز واژه 

 اند. را در کشور خود به اين شیوه يادگرفته 

اخل زبانی در تلفظ زبان آلمبانی فراگیران  ثیر تد أ در بررسبببی تب   ( 1398) حدادی و میثمی  

و   ند روی اين فراگیران نررکرد ايرانی که در سبطد مقدماتی بودند، به بررسبی مشبکلات پیش 

خطباهبا ببه دلیبل فقبدان  تبايجی دسبببت يبافتنبد؛ از جملبه اينکبه  هبای پژوهش خود ببه ن بر پبايبه يبافتبه 

ختار هجا، سبباخت متفاوت  های زبان آلمانی در فارسببی، تفاوت در سببا بسببیاری از مصببوت 

بیبان کردنبد   ؛ همچنین آنهبا دهنبد هبای صبببامبت و نیز جبايگباه متفباوت تکیبه واژه رخ می خوشبببه 

ترين  ، از جملبه مهم ضبببرورت دارد هبايی  شبببرط دسبببت آمبدن تلفظ مطلوب پیش ه  جهبت بب 

ب    های آوايی موقع و مسبتمر تمرين ، به درسبت ها نقش مدرس اسبت. همچنین انجام  شبرط پیش 

اهمیبت بالای بعبد کیفی )نوع به لفبان کتباب بايد ؤ کیبد کردند م أ تب  نیز آنهبا و  دارد ری  اهمیبت  تلف 

 ی )تعداد( آنها توجه کنند.  ها در کنار بعد کمّو وجود تنوع( تمرين 
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زبانان با رويکرد شبناختی  در پژوهش خود درباره هوسباآموزی فارسبی   ( 2018)   1سبینگ 

 ا انتقا  بین زبانی است. که عامل خطاه  گرفت به خطاها نتیجه  

زارع و همکبار  فبارسبببی (  1399) ن  ا پژوهش  آوايی  انتقبا   بررسبببی  چینی  در  آموزان 

 کند. ای، فرضیه انتقا  زبانی منفی را تقويت می زبان با تمرکز بر فضای واکه رين ا ند ا م 

آموزان  تلفری فارسببی در بررسببی خود به منرور مشببخص شببدن خطاهای  (  2020)  لی 

عمبده خطباهبای آوايی   نشبببان داد کبه منبع ای در سبببطد زنجیری و يبافتن علبت بروز آنهبا  کره 

  زبان، تداخل زبان مادری است. ای کره   آموزان فارسی 

وزان  آم بررسبی خطای زبان میانی فارسبی در   ( 1400) ابراهیمی و همکاران  پژوهش محمد 

زبانی، انتقا   منشبأ اصبلی خطاهای میان نشبان داد   زبان برپايه انگاره تحلیل خطای کوردر چینی 

آموز  شبدگی و رسبوخ قواعد آن در زبان میانی زبان منفی از زبان مبدأ اسبت که موجب فسبیل 

  . شود می 

آموزان  تحلیل خطای آوايی فارسبی   باره در پژوهش خود در (  1401)   هاشبمی و اکبرپور 

کبه نربام آوايی زببان ژاپنی در   رسبببیبدنبد تیجبه  ن ژاپنی کبه در چبارچوب نرريبه بهینگی ببه اين  

 ثر و دارای انتقا  منفی است. ؤ آموزی آنان م زبان 

  . چارچوب نظری3
هبای متفباوتی در طو  زمبان  در آموزش زببان دوم دربباره علبت بروز خطباهبا نرريبات و ديبدگباه 

 خر ديدگاه تجزيه تحلیل خطاست. أ های مت که يکی از ديدگاه  طرح شده م 

 کند که تجزيه و تحلیل خطاها بر پايه سبه فر  بنا شبده اسبت:بیان می   ( 1994)   کشباورز 

بروز خطباهبای زببانی    ، زيرا توان هیچ زببانی )او  يبا دوم( را ببدون بروز خطبا يباد گرفبت نمی .  1

همه خطاها ناشبی از زبان مادری .  3و    دارای اهمیت هسبتند   خطاهای زبانی . 2؛  ناپذيرند اجتناب 

 . آموز نیستند و تداخل تنها عامل خطا نیست زبان 

ای اسبت که با اسبتفاده از  در آموزش زبان تحلیل خطاها شبیوه (  2003)   2کريسبتا  از نرر  

 _________________________________________________________  
1. Singh 

2. Crystal 
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فراگیران يک از سبوی  های غیرقابل قبولی  يافته صبورت بندی و تفسبیر سبازمان شبناسبايی، دسبته 

 . رود به کار می زبان خارجی  

بود که بر اهمیت خطاها   فردی ن  نخسببتی   ( 1981)   1کوردر کند که بیان می   ( 1998)   جیمز 

برای  نخسببت،  داد:   داشببت و اهمیت آنها را از سببه جنبه مدنرر قرار   کید أ يند يادگیری ت ا در فر 

فراگیر تبا    خواهبد برد کبه ای از خطباهبا ارائبه دهبد، پی  يبافتبه اگر معلم تحلیبل سبببازمبان   ون معلم چ 

شبواهدی هسبتند بر اينکه   چون برای محقق   ، دوم ؛  چه حد به هدف آموزش نزديک شبده اسبت 

؛  گیردشببود و فراگیر چه راهبردهايی را برای کشببف زبان به کار می زبان يادگرفته می چگونه  

. اين  رود به شبمار می ناپذيری خطا  از سبوی فراگیر زيرا خطا بخشبی از يادگیری  اجتناب   ، وم سب 

   . کند کمک می   درست و خطا به فراگیر در يادگیری آزمون 

  . 2؛  تشبخیص خطا . 1دهد: چهار مرحله برای تجزيه و تحلیل خطا ارائه می   ( 1998)   جیمز 

 بندی خطا. طبقه .  4شرح خطا و    . 3؛  محل خطا 

زبانی که  خطاهای بین   نخسبت،  : داند خطاهای زبانی را سبه دسبته می   أ منشب   ( 1981)   ر کورد 

خباطر افراط در کبه ببه  زببانی دوم: خطباهبای درون   ؛ آيبد ببه دلیبل تبداخبل زببان مبادری ببه وجود می 

های اشبتباه آموزشبی  خطاهايی که شبیوه  ، سبوم  و   شبود تعمیم قواعد دسبتوری خا  ايجاد می 

 شوند.  متن و محی  يادگیری سبب ايجاد آن می 

زببانی کبه از دلايبل مهم خطباهبا  زببانی و میبان بر عوامبل درون   (، افزون 1998)   جیمز از نرر  

 ؛  باشند، عواملی چون راهبردهای يادگیری و ارتباطی نیز در اين زمینه تأثیرگذارند می 

خطباهبای آوايی  . 1  کنبد کبه خطباهبای تلفظ سبببه نوع کلی هسبببتنبد: بیبان می همچنین وی 

خوشبه.  2؛  دهند های زبان مقصبد رخ می ها و يا واکه زنجیری: اين دسبته از خطاها در همخوان 

؛ های همخوانی دارند اند مشبکلات زيادی در تلفظ خوشبه آموزان دريافته های همخوانی: زبان 

های تکیه )کلمه و جمله(، ريتم و  وزه تلفظ شبامل پديده خطاهای آوايی زبرزنجیری: اين ح .  3

 شود. لحن می 

برای بررسبببی خطباهبای آوايی زنجیری    ( 1998)   بنبدی جیمز در اين پژوهش از دسبببتبه 

 _________________________________________________________  
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ای  ای اسببتفاده خواهد شببد تا درنهايت براسبباس رويکرد تحلیل خطا، اين خطاهای واکه واکه 

 . شوند تحلیل  و تجزيه  

  یشناس. روش4
 پژوهش یشناسوشر.  1ـ4

کبه خطباهبای تلفظ تعبدادی از هوسبببازببانبان   ؛ ببدين معنبا  اين پژوهش از نوع توصبببیفی اسبببت 

هبا ببه صبببورت میبدانی ببا آوری داده برای جمع   . انبد آموز توصبببیف و بررسبببی شبببده فبارسبببی 

زبان هوسبا و زبان فارسبی به   اطلاعات لازم درباره آموز مصباحبه انجام شبد.  هوسبازبانان فارسبی 

کتببابخببانببه  از کتبباب روش  مقببالات جمع ای  و  اين  آوری  هببا  تلفری  ادامببه خطبباهببای  و در 

   .آموزان توصیف و بررسی شدند فارسی 

 در  کبه اسبببت    ای نیجريبه   آموز فبارسبببی   هوسبببازببانبان   شبببامبل   پژوهش  اين   آمباری   جبامعبه 

  تحقیق اين   نمونه   حجم   . هستند   تحصیل  به   مش و  المصطفی     جامعه واحدهای مختلف دانشگاه 

  جامعه  دانشبگاه  در   تحصبیل  به   شباغل   ای نیجريه   آموز فارسبی   هوسبازبان  زنان   از   نفر  21 شبامل 

 است.  قم  شهر   العالمیه   المصطفی 

ای زبان فارسبی و زبان پس از مشبخص شبدن نرام آوايی زبان هوسبا، جداو  آوايی واکه 

ای با دسبببت آمد. سببب س مصببباحبه ه ای آوايی ب ه ها و شبببباهت . تفاوت شبببد هوسبببا مقايسبببه  

های ضبب  شبده از از انجام مصباحبه تمام صبوت  پس زبان صبورت گرفت. آموزان هوسبا فارسبی 

 آموزان آوانويسی شد. خطاهای آوايی در دو بخش همخوان و واکه ثبت شد. مصاحبه با زبان 

ها در چارچوب نرری گويشبببوران، داده ها از طريق مصببباحبه با  آوری داده بعد از جمع 

ای،  از مشبببخص کردن انواع خطباهبای واکبه  پس صبببورت کبه  ببدين  ؛ تحلیبل خطبا تحلیبل شبببد 

ثیر  أ زببانی، تب تبداخبل، درون  ؛ بنبدی منبابع خطباهبا در چبارچوب اين نرريبه صبببورت گرفبت دسبببتبه 

درباره   برای مشبخص شبدن اينکه خطاهای رخ داده  آموزش و نتايج در قالب جداو  ارائه شبد. 

شبد. اگر نتیجه حاصبل از آزمون دو اسبتفاده  دار اسبت يا خیر، از روش آماری خی ا هر آوا معن 

های آن توان نتیجه گرفت که بین فراوانی می   ، باشببد   0/ 05دو برای گروهی کمتر از مقدار خی 

 گروه تفاوت معناداری وجود دارد و بايد به بررسی آن پرداخت. 
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 زبان هوسا. کشور نیجریه و 2ـ4

ای از بسببیار پیچیده  انداز  و شببامل اقوام مختلف اسببت که چشببم  نیجريه کشببوری چندزبانه 

.  دهدمی تحولات تاريخی، فرهنگی، سببیاسببی، اقتصببادی و آموزشببی را به خود اختصببا   

در منطقه غربی و ايگبو  اند از هوسبا در منطقه شبمالی، يوروبا های اصبلی در نیجريه عبارت زبان 

 (.  2017و همکاران،   1)ابوبکر   شرق در داخل در منطقه  

 . معرفی زبان هوسا 3ـ4

های  میلیون نفر در شببما  نیجريه و بخش   30هوسببا يک زبان اصببلی جهانی اسببت که بیش از 

جوامعی متشبکل از بازرگانان، دانشبمندان مسبلمان و مهاجران در مناطق    همچنین جنوبی نیجر،  

توگو و اسببتان نیل آبی سببودان به عنوان زبان   ، شببهری غرب آفريقا شببامل جنوب نیجريه، غنا 

طور گسبببترده ببه عنوان زببان دوم از آن اسبببتفباده  همچنین ببه   ؛ کننبد آن صبببحببت می   ا مبادری بب 

فرانکا گسبترش يافته اسبت. هوسبا عضبوی از خانواده   شبود و به سبرعت به عنوان يک زبان می 

های چادی اسببت که همراه با سببامی، کوشببیتی، اوموتیک، بربر و مصببر باسببتان، شبباخه  زبان 

 . ( 2001،  3)جگار  است   2مختصاتی از شاخه افروآسیاتیک 

ای که برای تحصبیل به ايران های میدانی روشبن شبد اکثر دانشبجويان نیجريه با بررسبی 

به دلیل گسبتردگی ج رافیای اسبتفاده از آن در نیز و   هسبتند زبان هوسبا آشبنا   ه کنند ب مراجعه می 

، زبان هوسببا برای بررسببی و مقايسببه با آواهای فارسببی  آنجا های مختلف  نیجريه از میان زبان 

 انتخاب شد. 

 ها . ارائه و واکاوی داده5

  های زبان هوساواکه.  1ـ5

  اين زبان سبه  همچنین   ( اسبت؛ واکه بلند  پنج واکه کوتاه و   )پنج که سباده وا  ده زبان هوسبا دارای 

 واکه مرکب دارد. 

 _________________________________________________________  
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 . دهد نشان می   ( 2015)   1های زبان هوسا را به نقل از القهتانی و موسی واکه   ، 1جدو  

 های زبان هوسا  واکه : 1 جدول
Pure Vowels Diphtongs 

front back 

ai 
au 
ui 

i(:) 
e(:) 

u(:) 
o(:) 
a(:) 

 های زبان فارسی. واکه2ـ5

 واکه مرکب است. دو  واکه ساده و   شش زبان فارسی دارای 

 دهد. نشان می   ( 2002)   2های زبان فارسی را به نقل از کشاورز و اينگرام واکه   ، 2جدو  

 های زبان فارسی واکه   :2 جدول

Pure Vowels Diphtongs 

front Back 

ei        oʊ i 
e 
æ 

u 
o 
α 

ای زبان فارسبببی و هوسبببا  شبببود با مقايسبببه دو جدو  واکه طور که مشببباهده می همان 

 ای خود است. [ در نرام واکه æ] يابیم که زبان هوسا فاقد واکه  درمی 

 ای. خطاهای واکه3ـ5

  [α] . خطا در تولید واکه1ـ3ـ5

های گرد اسببت.  پیشببین و شببکل لب در زبان فارسببی از نرر ارتفاع افتاده، جايگاه  [ α]   واکه 

و    [u]  ، [o] ، [æ] های  زبان اين آوا را به صبورت دهد گويشبوران هوسبا ها نشبان می بررسبی داده 

 [e ]   اند. تولید کرده 

 _________________________________________________________  
1. Alqahtani & Musa 

2. Ingram 
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را از متن مصبباحبه  [  α] های تولیدی گويشببوران برای واکه  فراوانی صببورت   ، 3 جدو  

 . دهد نشان می 

 [ α] فراوانی آواهای تولید شده برای واکه  :3 جدول

 α های تولیدی آوای  صورت  مشاهدات مورد انتظار باقیمانده 

5 /76- 5 /3367 3291 α 

6 /71 4 /3 75 æ 

6 /7 4 /3 11 o 

4 /0- 4 /3 3 u 

4 /2- 4 /3 1 e 

 جمع 3381  

داری  ا معن آورده شبده اسبت تا [ α] دو در تولید واکه  در ادامه جدو  آزمون آماری خی 

 آنها مشخص شود. 

 [ α] دو برای واکه آزمون آماری خی  :4جدول

 خی دو 1542/ 784

 درجه آزادی 4

 ارزش 0/ 000

  4ببا درجبه آزادی    1542/ 784شبببود چون عبدد مشببباهبده می  4جبدو   طور کبه در همبان 

فراوانی مورد که فراوانی آواهای تولیدشبده از گیريم  می نتیجه    اسبت؛   ρ =0.000دارای ارزش  

 . دارد داری  ا نرر ما فاصله معن 

يبابیم کبه آوای ( درمی 3آواهبای تولیبدشبببده )جبدو    تر ببه جبدو  فراوانی ببا نگباهی دقیق 

 [æ]   از مقبداری فراوانی برخوردار اسبببت و در رتببه بعبدی آوای [o  ] قرار دارد و آوای [u]   در

توضبببیحی در ادامبه    ی دار ا موارد معنب   هبای حباضبببر برای ببه يبافتبه   توجبه مرتببه بعبد قرار دارد. ببا  

 خواهیم داشت.  
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تعلق دارد. آوای  [ æ] تولید شببده اسببت به آوای  [ α] پربسببامدترين آوايی که به جای آوای  

 [α ] های گردی، افتاده و پیشبین و آوای دارای خصبیصبه [æ  ]  دارای مشبخصبات گسبترده، افتاده و

ای زبان هوسبا در نرام واکه [ æ] پسبین اسبت؛ بنابراين دو مشبخصبه ت ییر کرده، و از آنجا که آوای  

 وجود ندارد، پس از يادگیری احتما  رخداد آن به دلیل تعمیم بیش از حد وجود داشته است. 
/æGαZe/ 

 
/αGαZe/ 

دو آوا در  هر   اسبببت؛ [ o] ، آوای [α]  ببه جبای آوای تولیبدشبببده  دومین آوای پربسبببامبد  

ای صورت گرفته  واکه   ی مشبخصبات گردی و پیشین بودن ثابت هستند و فق  يک درجه ارتقا 

ها امری يندی در زبان ا مشبخصبه فر و از ارتفاع افتاده به ارتفاع میانه ت ییر يافته اسبت. ت ییر يک  

 (. 2011،  1هاون و جاکوبس )گوسن  متداو  است 

de/�/mo  de/   �/mα 
صببرف به صببورت جزئی   ای  باقی خطاهای واکه  بیان به منرور رعايت اختصببار مقاله از 

 . دهیم نشان می  کلی در جداو  زير  طور  نتايج را به   و   کنیم می نرر  

 ای : درصد خطاهای واکه 5جدول 
E o u α æ i 
7.63 6.92 5.04 2.63 1.11 0.39 

در اين جبدو  میزان ؛  دهبد درصبببد رخبداد خطباهبای هر واکبه را نشبببان می   ، 5  جبدو  

از کل آواهای تولیدشبده    ، مثلا خطاهای رخ داده برای هر واکه به درصبد مشبخص شبده اسبت 

[ در æکه واکه ] شببويم  يادآور می درصببد خطا رخ داده اسببت.    7/ 36[ به مقدار  e]   برای واکه 

 ای زبان هوسا وجود ندارد. نرام واکه 

 ها: فراوانی خطاها در تولید واکه 6جدول 

 بسامد تکرار

 هر آوا 

α 

3381 

i 
1491 

u 
1491 

æ 
3582 

e 
1974 

o 
691 

 خطا

 
æ o e o α e o i æ α æ e α u 

 34 4 4 6 5 8 136 12 13 14 34 5 11 75 فراوانی خطا

 -45.2 -143.1 -25.7 -34.6 -3 -76.5 کسری 

 _________________________________________________________  
1. Gussenhoven & Jacobs 
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 بسامد تکرار

 هر آوا 

α 

3381 

i 
1491 

u 
1491 

æ 
3582 

e 
1974 

o 
691 

آوای درست مورد 

 انترار

بسبامد هر واکه در متن مصباحبه نشبان داده شبده اسبت. سبطر دوم  ، 6در سبطر او  جدو  

کند. در سبطر چهارم  ای برای هر واکه و فراوانی آن را مشبخص می و سبوم انواع خطاهای واکه 

 دهد. تولیدی مورد انترار را نشان می   درست نیز مقدار کسری واکه  

 ها . تفسیر داده6
  بندی خطاها از نظر منشأدسته.  1ـ6

زبانی يا برون )   أ بندی آنها از نرر منشب و دسبته   پیشبین   بخش شبده در از بررسبی خطاهای ارائه  پس 

اين خطاها شبببامل عوامل   أ مشبببخص شبببد منشببب   ( زبانی و خطاهای آموزشبببی تداخل، درون 

 درصبد  1/ 38درصبد و خطاهای آموزشبی،    7/ 47  ، ی زبان برون  عوامل   ؛ د درصب   91/ 13  ، زبانی درون 

 .دهد آنها نشان می   أ رخداد اين خطاها را با توجه به منش بسامد   ، 7است. جدو  

 آموزان براساس منشأ آن ای زبان. بسامد رخداد خطاهای واکه 7جدول

 خطاهای آموزشی زبانیدرون  زبانیبرون  خطا واکه 

α  
æ  75  

o  11  

i e  5  

u o  34  

 
æ 

α 14   

e 13   

o  12  

 
e 

 

i  136  

æ  8  

α   5 

 
o 

æ  6  

e  4  
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 خطاهای آموزشی زبانیدرون  زبانیبرون  خطا واکه 

 
 

α  4  

u  34  

 5 329 27 361 جمع

 1.38 91.13 7.47 100 درصد 

اين جدو  در های دارای خطای تلفظ  تمام واکه   ، دهد نشببان می   7 طور که جدو  همان 

 بندی و میزان هر دسته به درصد بیان شده است. خطا دسته   أ از نرر منش 

 های پیشین . میزان همسویی با پژوهش2ـ6

ها بیشببترين میزان خطاها مربوط به ها بیان شببد، در حوزه واکه که در بخش واکاوی داده چنان 

يعنی مواردی که   را دارد، [ اسبت که زبان هوسبا آنها  o] [ و پس از آن مربوط به آوای eآوای ] 

ای حاصببل از ه ای يافته بنابراين از نرر خطای واکه ؛ ثیری در بروز خطا نداشببته اسببت أ تداخل ت 

  سبببینبگ  (، 1396(، حجبازی و همکباران ) 1395)   نجفی تحقیقبات  هبای  ببا يبافتبه پژوهش  اين  

همچنین  و    ( 1400) ابراهیمی و همکاران محمد   (، 1399) ن زارع و همکارا (،  1399، لی ) ( 2018) 

(  1381فرد ) ( همسبو نیسبت، اما با نتايج حاصبل از دو پژوهش وکیلی 1401)   هاشبمی و اکبرپور 

 ( همسويی دارد. 1398و خاتمی و همکاران ) 

 گیری و پیشنهادهای آموزشی و پژوهشی . نتیجه7
زبان در چارچوب نرريه ای هوسبا آموزان نیجريه ای فارسبی در اين مطالعه خطاهای آوايی واکه 

حین خطای  در  مورد بررسی قرار گرفت و نشان داده شد    ( 1998) تجزيه و تحلیل خطای جیمز 

خطاها  که شبود. نتايج حاصبل نشبان داد هايی تبديل می آموزان هر واکه به چه واکه اين فارسبی 

جود در زببان هبای مو بلکبه در واکبه   ، تنهبا در واکبه نباموجود در زببان هوسبببا رخ داده اسبببت نبه 

که پديده انتقا  منفی يا تداخل از زبان مادری   ا ين معن د ب  ؛ فارسبی تعداد اين خطاها بیشبتر اسبت 

راهکارهای آموزشببی   پايان ثیرگذار نبوده اسببت. در أ آموزان ت در مورد ادای واکه اين فارسببی 

اسببتفاده از ای زبان فارسببی و های گفتاری و آموزش نرام واکه اسببتفاده از فیلم حرکت اندام 

 . شود شده پیشنهاد می جفت کمینه به منرور برطرف ساختن خطاهای مشاهده 
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